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DE CURACAOSCHECOURANT.

UIT EL COLOMBIANO.
KONGRES.

Bogota, Casten Jony.
De Senaat en de Kamer der Vertegenwoor

diger. in het Kangre. vergaderd zynde:
HEBBEN IN OV£RWE«IN« «ENOMCN;

lsten Dat eene talryke en aan het grondge
bied van den staat gepaste bevolking de grond-lage zyns voorspoed» en grootheid is.

2deoi. Dat de bevolking van Colombia, die
nooit met de groote uitgestrektheid landa in e
venredigheid stond, hetwelk toe te sehryven is
aan de berbaarsche grondbeginzelen zyner onderdrukkers, in het begin door het uitroeijen
der Indianen, naderhand door het verbod om
vreemde natiën daarop toetelaten onlang) nogzeer verminderd is door eenan oorlog zonderkwartier verlening en da verwoesting sedertdurtiee jaren.

oüent. Dat de vruchtbaarheid van bet land,
het gezonde klimaat, de overvloed van onbe-
bouwd land en de edelmoedige inrigtingen van
de Republiek een talryke emigratie van naar-
stige en nuttige vreemdelingen veroorloven envereiiehen, die door het bevorderen van hun el-gen voorspoed, «en bloai van deze natie mogenbevorderen, zoo ii besloten gelyk by dezen be
sloten worden :

Art. 1. Dat de uitvoerende magt uit hoofde
ven het regt aan haar door de kon.titutie en
de wetten verleend en uit hoofde der oogmer-
ken in dit bealnit bepaald, dadelyk de overkomst
van vreemdelingen uit Europa en Noord Ame-
rika za! begunstigen.

Art. 2. Tot dit einde kan zy over twee tot
drie milioenen fanegas* land beschikken, die
aan den staat toebebooren, en zal over dezelven
op zoodanige wyze besebikken, zoo als zy het
dienstig zal oordcelen, maar zonder bet regt
om aao eeoe familie meer dan twee honderd fa-
negas toetestaan.

Art. 3. In het uitdeelen van de voornoemde
gronden is de uitvoerende magt niet verbonden,
aan de byzondere artikelen van da wet van den
Uden October, van het jaar 11, dewelke de
pry» en de gebruiken bepalen, die aan den o-
verdragt van onbebouwde gronden moeten io
acht genomen worden.

Art. 4. De uitvoerende magt aal de nosdige
regeling maken aangaande de plaat»elyke lig
ging, de gezellige instellingen en andere zooda-
nige beslissende zaken dia by de emigratie van
vreemdelingen noodig zyn, zoo wel ala de voor
regten die de vreemdelingen zeilen genieten.

Art 5. Alle zoodanige individuen offamilieo
zeilen van het oogenblik af dat zy zich op het
grondgebied van Colombia ter woon nederzet
ten, ais genaturalizeerde burgers aangemerkt
worden en burger regten genieten, uitgezonderd
die geoeo die volgens de koostitotie by geboor-
te burgers zyn, ef die slechts voor eenzeker aan
tal jaren in bet grondgebied zich nedergezet
hebben.

Art. 6. De uitvoerende magt zal byzohder op
lattend zyn dat deze vreemdelingen gebeel of
grootendeels uit arbeidslieden of handwerkslie-
den bestaan, en zy zal aan de naaste zitting der
wetgevende magt verslag doen van de maatre
gelen die zy tot het uitvoeren van dit bc.luit ge-
nomen beeft

Gegeven te Bogota den «evenden Juny, een
duizend acht hondert en drie en twintig het
dertiende barer on.fhankelykheid —De vice
president van deo.enaat, JarominoTorre. De
secretaris van de Kamer der Verleganwoordi
gers, Domingo Caicedn.—De secretaris van den
senaat, Antonio José Caro.—De secretaris van
de Kamer, Pedro de Herrera.— In bet paleis
van Bogota, den Uden Juny 18^3—13. —Dal

* Een fanega ia aoo yet-i al» >yt Eogelaebe
raergtn lands.

het teo uitvaer gebragl woide, r r-nci.co l.ui»de Santanter. Van wegen. Z. E den vice pre«ident van de Republiek, op la.t van de Bitvoorande magt, de .ecretaii. van den .taal en helhuizelyk departement.
JOSE MANÜEL RESTREPO.

GOUVERNEMENTS BESLUIT.
� *Pr.*ncUco d«P»" 1» S.ntander, generaal var»divisie der armee van Colombia, vice pre.ideiHbelast met de uitvoerende magt:

De nitvoerende magt door de wet van den7deo dezer geregtigd zynde, om da emigratievan vreemdelingen te bevorderen, en onder hen2 of 3 millioenen f.negas land onder d.ariovoor.cbrevene wet te verdeelen, heeft goedge-vonden het volgende te besluiten:
Art I leder treemdeling die ingevolge dervoorgaande wet in CoiombU gronden wen.cht

te bekomen, zal sich by den gouverneur of denintendant van die provincie w.»r n hy die ver-gunning weotcbt te bekomen «ervne-en, ver-kierende tot welke natie by b. hoort, het getalzyner farm ie, zyn beroep .f bediening en hetgene by voornemens is in bet vervolg oiuee-ftVnen.
Art. 2. De goo'emeur of intendant z.l hemde plaat, waarin de onbebouwde lenderyen lig-

*"" ""Bwyzen, ten eindt hy kin ki-zen w»arhy de vergunning wil bebben ; na dezelve be.peald l. z»| bet land duor een d-ortoe gereg-tigd persoon gemeten worden, die riwnr deo gou-verneur en intendant zal woiden benoemd, (tot
er provinciele land officieren aangesteld worrier.)en een plan van die plaat.eo zal by mogeiyk-beid ooiworpen worden.

Art. 3. Ai» de».e schikkingen ef-eda-n zynde

eenkomsttg de hoedanigheid v.n het i.n -j belende het getal f.ceg,,, die hy hebhen wil, en ,nhoeveel tyd hy beginnen zal d. zelve te bvb o-wen. De gouverneur of intend.m z«l de d.iku-
menten met zyne gedichten d-.iever a.n deuitvoerende magt «enden. Na b-vinding vanzaken zal bel opperste gouvernement de lande-ryeo of weigeren of toe-ta.n op zm.d-nige voor-waarden al. het goedvindt, en ie het laat.te ge-val zal aao den gouverneur of intend.n. V.n deprovincie eene order toegezonden worden om be-zit en regt van aan.pr.ak a.n hem of hun die beltoegestaan is te geven.

Art. 4 De aan den v-aardeerder of anderepersonen, gebezigd ia tot het rooyen v.n hetland verschuldigde kosten, zemen met de kos-
ten tot bet opmaken v.n verdr.gschnften, &c.&c. zullen nu de waarde v.n het land b-t-aldworden.mdieo hetzelve verkocht wordt; W.n*neer het door het gouvernement ge.ehonkeewordt, zullen deze door dep vreemdeling diezich verbonden heeft vergoed worden " maar opgeene wyze zullen door gouverneur», regter» «fanderen tot bet m.ken dezer schikkingen aan-gestelde personen belooningen ontvingen wor-den, en de geschriften moeten officieel aan hetgouvernement in gezonden worden.Art. 6. Het goavernement de voordcelen inaanmerking nemende, die door het nederzetten
eenes vreemdeling, in de Republiek . Oor dezel-ve daaruit voortvloeyen, wegen» zyn beroep han-del of ambacht dat hy uitoeffent, z.l hem zoo.danige yoorregten toestaan al. het gep.»t vindt
en die overeenkomstig der ken.titutie en da
wetten van Colombia zyn.

Art. 6. De gouverneur, en intendanten van
provinciën zullen bewerkstelligen d.t de be«te
landeryeo en in de nabuurtchap van hsven. en
vaatbare rivieren het eerst door treemdelin-
lingen die in Colombia komen bevolkt worden,
en de bevolking op verhevene en gezonde pekk-en plaatsen. Ook zullen zy plannen «ntwer-
pen op welke wyBe zy denken d.t volkplantin.
gen kunnen daargesteld wutden.

Art. 7. Zy worden wel by-onder'yk gelast
om de nieuwe kolonisten te beschermen, hen
by alle voorkomende gelegenheden de .tipte ge-
regtigbeid doen wedervaren, hen aden range'y-ken bystend verleenen en han uiterste gezag iahet werkstelleo oan deze volkplanting tot vol-komenheid te brengen.

Ar«. 8. De secretaris van staat en het boize-
lyk departement is met de uitvoering van dit
be.leit belast.

Gegeven in het palei. van het gouvernement
van Colombia te Bogota op den achtiendeoJony een duizend acht honderd en drie en twin-tig-13

F&ANCISCO DE PAULA SANTANDER.Van wegen» ryne excellentie den vice presi-dent van de Republiek
JOSE MANUEL RESTREPO.

Sec. van staat en het uuizeljk departement.

Den lSden Augustus 1823"yAN wege Zyne Excellentie den Schouiby-* nacht. Gouverneur dezer eilanden, wordt
nierby bekend gemaakt dat er op aanstaandenZondag den 24.ten dezer zynde de gekaarte i.e
van Zyne Majesteit onzen zeer geliefden en geeerbiedigdenKoning, te twaalf ore de. middag»,
audiëntie op het Gouvernement. Hui. binnenhet Furt Am.terd.ro, zal verleend worden na
b«t afioopen der hooge plegtigbeden van dien
dag, welke aanvangzullen nemsn met da God..
dien.t oefening in al de Kerken in deze Kolaaie,
te begionen de. morgen, te negen ara en te ein-digen te balf elf ure.

De Gouvernement! Secretarii,_ W. PRINCE.
Den 9den Auguito» 1823.

T|E Gouvernement. Secratari. op dit eiland
*■' dia door Zyne Eieellentie den Schouiby-
naebt Gouverneur dezer eilanden bela.t i. met
de invordering van alle aan het Pond. tot ver*
aietiging der bewyzen van de afgekeurde Johan-
Dit.en ver.chuldiade gelden, .pruilende uit de
belastingen op ei6 -idommen en consamtie, ala
hiertoe geantori.eerd zynde roept by deze op, al
ri- geneo die aan het gemelde Kond. wegen, de
voorzaide belattiogen ver.chuldigd zyn om uiler-
lyk vóóraf opden SOsten der aanstaande maand
September ter Gouvernement. Secretary, van
öet morgen, te acht tst a'oamiddag. te drie are,
Biigezonderd op zon-ea-fee.tdagen, betaling te
komen doen op rerjuen welke door hem Gou
«finement. Secretaris onder zyne hai.Jieeke
aing zullen worden afgegeven, zmlcnde de zuo
danigen welke daaraan in gebreken blyven, na
den geroelden tyd zonder eenig verder uititel
d'ior leglamiddeleo tot betaling wordeo genood
aaakt

De Gouvernement. Secretaiia,
VV. PRINCE.

WY PAULUS ROELOFF CANTZ'-
LAAR, Ridder der Orde van den

Nederlandschen Leeuw, Schoutbynacht in
dienst van Zyne Majesteit den Koning der
Nederlanden, Gouverneur van Curasao en
onderhoorige Eilanden, Bonaire en Aruba,
en Opperbevelhebbervan deLand en Zee-
magt aldaar, &c. Sec.' &te.

Allen den genen die deze zullen zien
ofte hooien lezen, salut! doen te weten :

Vermits het nu by ondervinding geble-
ken is noodig te zyn eene pcenaliteit vast
te stellen op het verzuim van inklaringen
welke van alle binnen deze haven aangeko-
men koopvaardy schepen en vaartuigen,
ingevolge Artikel 1 van het Reglement ter
Regeling van den Handel en de Scheep-
vaart alhier, binnen achten veertig uren se-
dert derzelver anivement, ter Secretary
dcs eilands moeten worden gedaan.

Is goedgevonden en verstaan : te bepa-
len zoo als hieiby wordt bepaald : dat, by
verzuim van eenig schipper om binnen den
by het voormelde artikel bepaalden ter-
myn inklaring van zyn onderhebbend vaar-
tuig te doen, een zoodanig vaartuig nadien
termyn, ten kosle van hetzelve, voor het
Fort Amsterdam zal worden gebragt om
aldaar te leggen ; en dat de legessen van
den daarop gestelden ondeivisitateur als
dan van den eersten dag af dubbel zullen
moeten worden betaald zoo lang als dezel-
ve op het vaartuig zal moeten verblyven ;
voorts nog dat, by aldien de schipper, des-
niettegenstaande, in gebreken blyft de in-
klaring te doen, dezelve na verloop van
twee maal acht en veertig uren sedert des-
leifs anivement binnen deze haven, boven-
dien nog verbeuren zal eene boete van twee
honderd pezos van achten ten behoeve van
denRaad Fiscaal, den Opper Visitateur en
de Koloniale Kas, elk voor een derde
daarvan ; zullende het vaartuig mede voor
die boete zoo wel als voor de legessen en
kosten voormeld executabel zyn ; en in ge-
Val het niet noodisr, mogt geweest zyn
daarop verhaal te hebben, zal hetzelveech-
ter niet buiten custodie van het Officie Fis-
caal gesteld worden alvorens de inklaring

daarvan gedaan en de verdere kosten be-
taald zullen zyn, wordende de Havenmees-
ter gelast om alle noodige hulp aan den
Opper Visitateur tot het verhalen des vaar-
tuigs te verleenen.

Gedaan op Curatjao den Sisten July
1823, het tiende jaar van Z. M'.s regering,

(w. g.) CANTZ'LAAR.
Ter Ordonnantie van Zyne Excellentie,
(w. g.j W. PRINCE, Gouv. SecGepubliceerd binnen het Fort Amster-

dam, en in de Willemstad, den 4den Au-
gustus daaraanvolgende.

(w. g.; W. PRINCE, Gouv. Sec.



CURACAO.
Vaartuigen in enuitgeklaardsedert onzelaatstt

ING E KI A AKD— SUSl'STl'l.
lö golet Tyger, Nocetos. St. Thomas
18 Adm. van der Capellen, Pontilius, St.

Domingo
bark Pieler, Mora, Pi. no Rico
brilt Ann» Elizabeth. Hamilton, N. Vork
golet Maria, B.rthelole, St Domingo

Argus, Lawyer, Providence
19 bark Pieternella, Wouters, Porto Kicu

golet Diana, Crinalovichy, Margarita
20. Maris, J«n»en, La Guayra—— Maria Catharine, Dammer*, Sp. kust
Si. brik Rebecca & Sally, Auger. New York

golet Helena, Ktino, St. Jans baal
Volador. Vriarte, Puerio Cabello

22. Maria, Chiiino Porto Rico
UITGEKI.ARI)— AUGUSTUS)

21. brik Matteewan. Coffin, New Y«rk
golet Diana. Crinalovichy, Spaanscbe kust

a—^Ê^Mm in im^mb—aaaawasw—i^wK— ——De Fransrhe fregatten de Thetis en Coo-
Stance, Van 44 stukken ieder, kommodore Bou
ganvtlle en kapitein St. Simon Rou-ray, ver
trokken op Donderdag namiddag naar La
Guayra.

tV'y zyn vriendelyk met Caracas niènwspa-
pieren tot den 13 len dezer begunstigd, uit de-
welken wy de volgende uittreksels gemaakt heb
ben: —Uit brieven van Margarita van den 30'ten 11.
Vernemen wy, dat bet nationale schip " Espe-
ranza," een 64'iger, van de Nedejlanden op dat
eiland aar-gek.-mar is, en voor onze armee aan
boord heeft 20 000 w.pen rustingen en 10.000
montering stokken. Dit is een der schepen die
cicor den Overledenen Heer Zea voorde llepo
biiek gekocht zyn, en indien bare uitrusting en
andere noodwendigheden n»»r hare «'««'«

b«.
rekend zyn, dan biyft er geen twyfel meer over,
of wy hebben de middelen in handen om de zee
tnagt des vyands te vernielen.

Het fregat Venezuela zeilde op den 14den de
zei v.n La Gnayra, om zicb by de Esperaoza
te vervoegen.

De bsrk Charles, van 13 stokken, kwam op
6*n 17Jen dezer van Engeland veor rekening
Van het Colombiasnscbe goavernement Ie La
Guayra aan. Dat v.artuig, is hetzelfde dat zoo
al. onze lezer, zich herinneren zullen, voor ee-
ltige maanden te La Guayra aankwam, en dat
Wegens cenig mi.verstand terog gezonden werd.

Men zegt dat zy twee zeer schoooe vaattui-
"gen zyn, maar zeer zwak bemand.

PROKLANATIE.
José Padilla van de Beiryders van Venezuela,

en gedecoreerd mei verscheidene onderschei-
ding leebens, brigadier generaal der armee
Van de Republiek, opperbevelhebber van hel
derde departement van de marine en van bet
eskader van verrigting van Zolia, &C. &c. otc
Aan alle bevelhebbers, officieren, zeelieden,

êh troepen ran het eskader onder myn bevel.
D.ppere Medgezellen !-Gy hebt het eska-

der van den vyand geheel overwonnen e» ver-
nield, uw dapperheid heeft geen vooi beeld, en
de geheele wereld zal de heldhafie daden ba-
«"ouderen waarmede uwe voetstappen in de La-
goer, gekenmerkt zvn.

K.mmeraden ! —Gy hebt ten volle aan uw.
belofte beantwoord, om aan myne zyde te over
winnen ofte sterven, zeo dal gy my niets meer
te wen-chen hebt overgelaten; als Ooggetuige
van uwe dapperheid en verachiing voor den
dood, zal ik aliyd bereid zyo Ie bekennen dal
tnyn grootste roem daarin bestaat U aangevoerd
te hebben. Den 24 ten July 1823 i» de roem
rykite dag die Colombia lot heden kent, de
groote overwinning die gy nver den vyand be-
haald hebt, is de zekere voorspelling van de be
Jcitneming van Maracaybo door de wapenen van
Colombia, en van de volkomene rust van iei
land.

Eeuwig durend lof aan de brave mannen die
nat gevaar imiteerden en den dood verachten-
de den vyand overtuigd hebben dat de zaak der
>ryheid die zy ondersteunden regtva.rdig was

Keuwige nagedachteni. en dankbaarheid on
ier broederen die hun bloed op dien roemryken
dag vergoten hebben.

Aan boord van de norlngs brik Independence
in de haven vso Allagracia. den 25»ten July
1823-13. JOSE PADILLA.

Verleden Donderdag met de aankomst van
een kanu van Coro, hebben wy de volgende be-
langryke tyding ontvangen: —

KAPITULATIE VAN MARACAYBO.
Don Joré Ignaaio Cases, ridder der nationale

Order van At. J ago, kolonel in dienst van Spanje,

en luitenant kolonel Lino Lopez Quintatia, 1"
denzelven dienst in kwaliieit ais gekommissio
neerden, met de volle magt bekleedt van den
opperbevelhebber vanCosla Firma. — José Maria
Delgado, luitenant kolonel van het bvttaljon
van Zu'ia, en kapt. José Maria Urdaneta, gou-
vernement secretaris en inlendent van het de
parlement van Zulia, met gelyke magt bek eedl
van den konimaodant generaal en inlendent van
dezel-e, gezamenlijk melden kommandanl in
chef van hel derde departement der tetmxi
van de Republiek van Colombia, gekommis-
sioheerden aan de andere kant ten einde in cc
Re eerlyke, menschiievende en we|v<,egelykeon
derbandelmg te treden t^sch-n de belde ai

meen. De beide partyen geiri-iï n door der'
ellendige» toe tand der slad vau Maraca}bu
voor drie maanden lang verontrust door hel Cm
ioir.bia»n-che eskader in de Limoen; de Inwo-
ner, met bongervnood geplaagd ; de huizen en
gebouwen vernield in het bloedig gevei-ht van
den 2451e0 Juy, de gakommis-ior.eernen, be
zield met de biiiyksteeu edelmoedigste gem»
lens,ten gunste van drze onge ukkige stad en die
genen die ha p verleend hebben aan de sltyden
de partyen, zyn onder de volgende voorwaarden
overeengekomen als.

Art. 1. De ■ ad Maracaybo het fort San Ca
los in «e Bal, en het grondgebied in hel be/.n
der troepen van oe Spaausche armee, zu lei
aan den bevelhebber van Colombia, belegeraar,
in den staat waarin zy zyn orergeleveid worden.

2. Op dezeifde wyze zullen de gewapendt
vaartuigen liggende ten anker in deze b«.i aan
den komniandant generaal van het Coloiubiast.-
sche eskader overgeleverd worden.

3. De sergeanten, korporaals en soldaten in
boorüugen van Amerika, die in dienst zyn in
het Spaansche leger, an die vry wiuig de banie-
ren van Columbia verkiezen te volgen, kuoner.
bet Onverhinderd doen ; de genen, die naar hun
ne woningen wenscbwn terug te keren, ondel
de waarborg welke dit verdrag hen veize
kert, kunnen bet tevens doen ; maar die g n-<
die getiuuw aan het Spaanscbe gouvernenier><
willen blyven, zuilen al. kiygsgevanget.en aan
gemerkt en behandeld woiden, zooder vertmt
rdst te wolden, onder de bvzuudeie toesigt der
gyzelaara waarvan hier nader zal gesproken
worden, tot dal zy door gemeld gouveir.emenl
of magt hebbende zoude uilgewi.seid zyn. (Ju
der dit artikel worden de zeelieden begr-peu

4, De bevelhebbers en officieren van welke*
rang zy ook mogen zyn, eu hunne aa.idealen
die uit de krygsgevenger.en zullen gekozen wor
den, ingeval die weibe zy thans heoberi, hen
niet vrywnlig volgen wilien ; de sergeanten,
korporaals en soldalen en Europeeers kunnen
onder cede uu het ColomOiaansche grondgebied
veitrekken, om niet weder de wapens opievat
ten tegen Coiorobia, vóór en al eer zy niet uit-
gewisseld woiden ; onder dit artikel worden de
Knrop^.cbe musikanteo gerrkend.

b. Hit staatkundige bestuurder armee,namen-
lyk : artsen, priesters en die genen die in de wa-
penrustingen gebe/.igd wolden, en hunne eisia-
tenten ; de ontvanger van .'lands inkomsten en
militaire administrateurs,eu die weke in de ter
men van voorgaande ariikel vallen,kunnen met
hunne wapens, ekwipagien, vervoerbare eigen-
dommen, dokumeiuen en huisgez'u vertrekken,
blyveade da bevelv oei der der vaartuigen waarop
zy vervoerd zullen worden, veiatilwoordalyk,
urn by hunne behoudene aankomst te Cuba al-
les eau elk eigenaar naaawkeungljk uitieleve-
ren.

*i. De bevelhebbr der kolonne van Zulie Don
Antenio Leon met zyne officieren : de oppero.-
velhebber van de cabimaa Pio Morales met de
zyne, zullen in da termen tan artikel 4 van dit
verdrag vallen. De burgers welke zy gewa-
pend hebben zullen tevens in het volgende ar-
tikel $ begrepen worden.

7. De opperhoofden der Republiek van Co-
lombia in dit departement.zu'-cii dadelyk de be
noodigde vaartuigen aanschaffen, ter overbr. n
ging in veilige havens san het eiland Cuba, van
de bevelhebbers, officieren, sergeanten en ver-
der, man.chappen der troepen welke de Spaan-
sche armee en aarzelver onderhoongen uitma-
ken, waarvan de onkosten van transport en le-
vensmiddelen op rekening der gemelde Uepu
bliek zul'en gemaakt woiden; en er zal ge-
zorgd worden dal de officieren en oppei hoofden
door het scheepsvolk vootal geëerbiedigd wor-
den volgens hun rang.

8. Al de bergers en inwoners v.n Maracaybo
die verkiezen mogten met hun huisgezin en ver-
voerbare eigendommen naar het eiland Cuba
overgebragt te wolden, kunnen het overhinderd
bewerkstelligd krygen, wordende de onkosten
van transport en de benoodigde levensmiddelen
voor rekening der Republiek gedaan,

9 De inboorlingen en inwoners van Mara
caybo en der/.elver provintien zullen ingevolge
de besehermende wet der Republiek behandeld
worden, weke ook zyn gedrag en gevoelens ge-
durende de bezitneming tas dit land door de
Spaan-cl.e troepen onder bevel van generaal
.Vlwrales ruigten geweest zyn, zullende a.les
vonr altjd vergeten worden, en zyn persoon en
goederen ten hoogste gveerbiedtgd worden en
hem alle regt laten wedervaren.

10 De Spaansche armee en verdere bedien-
den, en byzondere inwoners, waarvan in de voor-
gaande artikels gewag gemaakt worden, zul en
aan deze kaai aan boord van de transport vaar
tuigen met hunne eigendommen inge>cheepl
worden ; er. niet vóó één uur na dat zy vertrok
ken z n zal de stad door de Colombiaansche
land en zeemsgt in bey.it genomen worden.

11 De gekwetsten en zieken der Spanjaar,
den, welke zich in de-ie slad bevinden, en by
megelykhetd kannen ingescheept worden, zul-
len aau bootd gtbiagt ea net alle meaachlie-

vendheid en zorg bchnndeid worden; end"
niet vervoerd kunnen worden zu ler. aldaar b'j*
ven en genezen, en met groote zorg opgepastworden, en hunne personen er. ekwipagien ge-ë 11 b'edigd, tot tyd en wyi dat hui. to-stand ben
/.al veruoilooveH naar Cuba overgebragl te wor-den; hetgene ten uilvo-rz-l g-brud «orden doot
de upperhonfsjen v» n dit departement, volgen»dezefóe voorwaarden, welke voor de Spaansch*
troepen gemaakt zyn.

Vi Al de bevelhebbers, offu-ieren en Koro-peetche troepen der Speanscbe armee, welk*
in het gevet tv van den 24 ten 11. krygsgevange»
«en gemaakt j;e b , rn verkiezen mogten naaf
Cuba te verrr<kken, zallen op rieze:fde voor-
waaiden, betteklteljk de ttoep-en in het beïit
Van u-ze stad aangf-ü.an nvergebra-l worden.

13 Er zullen »an beide partyen twe» bevel
hebbers ai. gy7.pl.ar- gegeven worden l-fUittil-
niing van dit verdrag, de Spa.nscfce zullen i*l
deze bonTd-tad b yen, en die Van Columbia zul-
len naar Cuba vertrekken m«-t de trrx-pen def
Spaan-the arme-, de aerste v.ul'en hunne be-
taling >m bi Cnl.iiT.biainsehe eonvernvment
o"t»ai»Ben, en de last"te van h»t Spaansrhe.

14 Die Benen nftder de bevelhebber», officie-
ren ui individuen der Spvnn che troepen, «.Tik*
gevangen mn-ien («maakt worden, vechtende
legende R.piib'ie» t ,ri Cn'nnbi». 70T1d.-T o't-
ijevvis-eid te *yn. ju let) kond) r aanzien tan pet"»
sonn met den dood g-.ti ,fr worden.

15. D.sr de Spsarsfh* ir")"", ri-t me-**
mondbehoeften- dan voor 3 die<n hefhen. i.n\
zy en alien die haar volgen do" i- r. Colo-abiS
a^n-che opp^rbeve hebV-r osideT.hvraden wwT'i
(ten, >an den da*- der raiifikatie 'an dit veidvag
tol met Hsijel.fr eenkomst te Cuba

16 Ale verschilen, w»!kezudi- kunnen «nt-
steen over den waren inhoud d-r- voorgaande
irtikel», moeten »U\d ten koi-«ib der Spaan-
"i-he armee en orideidanen van Spar je. beslist
w, Hen.

|7 De -eneraals v.n Verte armeen, zulle*
onderling rffi.;j-ren bei nemen welke de Amvri-
kaansih- troepen, waarvan in arl. 3 gesproken
wordt in k-nrii. nem« n ; alsmede v.n de Eore-
pe-che we ke krygï^ev.r-g-n v.n Colombia
zyn, en waarvan in ert. 12 melding g-masttf
.vu- den.

18 Dit tr.lttakt cl binnen d« 24 uren be»
kraehtigd en uitgewisseld worden, en zal Zoo»
■ir n h uzi i\e bekrachtigd r« u.tgewi--e'd i» iet -
ter -yk neetgeknmen widen. I n teeknn d(*T
waarheid, h bhen wy, d- o rul» rge teek enden trie*--
■an iwee eensluidende geteekend in de stad '»*.Vlvrecaybo, den 3'e» Augosto» 182.3

JOSÉ IGNACIO CASAS.
LINO LOPES QUINTAN*.
JOSE M \|{|\ DELGAI G.
JOSI-. UKDAN ETA.

D;t trak'.axt is len >o-ie goedgekeord en be»
krachiigd door my a's opperbevelhebber tr**-
Spaansche aintf.it t*a de kust, H-">f<J kwalliet
Étiararevb-.. d-n o*" Au..u«:us IS2.J

FKANCISCO TOVIAS MORALES,
JOaE ALVARO, Secretaris.

Privaat verdrug a»ngeg»an tu.schen fJ-c
Spaansche rn Co'omhisaniche geecmmisiro-
neerden, onder de voorwaarden we>.rop het al-
gemeene verdrag vastgesteld ia.

I -te. Al de priia'e gewapende vaartuigen in
de L ignen, zuilen overgeleverd worden rn d-Vi
a1.,.1 waarin zy thans zyn, aan den bev- i
van de Colnmbiaan.ehe zeem*gl. tn»t <Se ert»
zoodeiing van de schoener de E-peeolarlora, der»
zelve zal ontwapend worden ter o»-*rvo-F-H>g v«n
den Spaansthen nppnbevelhebber, y.yie aide--
camps en gevolg naar het eiland Cube, mei dts
benoodigde passen om niet aangphoii-'en la wor-
den van eenige Colombieinscbe kiu-/.er.

2d*. De luitenant kolnnel José Maria Detga-
do zal als gyzelaaraan boord vee boven ireroeld*»
schoener vertrekken tot aan het fori San Car»
los, alwaar hy zal blyven tot dat de E-pecu'a-
dnra over de Bar zal gegaan zyn, wanneer tty
toegestaan zal worden naar de armee te ver-
trekken.

3de Dit vaartuig en de personen wetfce zy
na»r Coba «al overbrengen, zullen tergelyker
tyd gereed zyn nm Ie vertrekken, wanneer dfi
verdrag zal geleekend werden.

4de In de afwezendheid van d*n opperbe-
velhebber vervalt het bevel der ai mee op syo
tweede in bevel kolonel Narci-o Lopez.

sde. Dit traktaat zal binnen de 24 uren ge-
ratificeerd, uitgewisseld en in we'Umg gesteMfi
worden zoodra hetzelve zal g-te.k-od zyn.

JOSÉ IGNACIO I'ASAS.
LINO LOPES QUINTAN*.
JOSÉ MARIA DELGA DO.
JOSE URDANETA

Dil traktaat i. ten volle goecfgrkr-ord en ge-
ratificeerd door my, de pppeibe>ehebber de;
Spa.nsche armee aan de V-.sit Kast. II "óft;
kwarti'T Mar -c .vbo. 3-len Augu.tut 12-23.

FRANCISCO TOMAS »i ORALE».
JÜbE ALVARO. Seereiaii».

OVERLEED—'Op den morgen van -rj-n.
I7den dezer, in den ouderdom v»t. .Ojsren, ÖC
Heer Cornells Raven.

The French frigates Then., and CV nstar.ee,,
of 44 gun» earh, cnmmodore Boag'inille, and
capt Si. S.Hinn IL.uway, tailed on '1 huitduy
afteraoon foi L» Guayra.

We have been politely favored wii'h Cbe'Ce-.
racas papers up to the 13'h insiant. from wbic'b
we have made the fol own-g extracts:—We learn by letter, of tbc 30ih uil. from
Margaiita, that the national ship " Espersr-za,"
of 64 gur.9, bad ariived at that «aland 'from 'Hdl-

t)e Cura9aosche Courant
Fiscaal'» Kantoor, den Sasten Augustus 1823

TlE ondergeteekende als daartoe door den
"'-' Weledelen Achtbaren Raad behourlyk j>e-
kr-alifiueerd, doet hy deze alle Broodbakkers te
kennen geven, en ordonneren, dal de Broden
voorde xilgende week te bakken bet gewigt
moeten houden als :

De Fransche Broden 16, en
De Kunde Broden 17 oneen.

Op pasne als by pub ieatie is gestatueerd.
Per order van den Kaad Fiscaal,

SALOMON BULTE, Eerste Klerk.
Den 23-ien At.iu.tu- 1823.

TE KOOP TEN PAKHUUE VAN
J J POOL

\TOORbillykepryzen, M AIS-ARAK-RÜM
* -SALAADOL.Y-BEST NETGAKEN-
PAPI EK-PENNEN-LVEN-PLANKEN,
&.C. &L- &<-.



land, having on board twenty thousand stand of
arms, and ten thousand .nits uf clothing for our
army This is one of the vessel» purchased fnr
the Republic, by the deceased Mi. /,«*, end if
the corresponds in equipment and other essen-
tial, to her size, we doobt not that the means
are in our hands of annihilating ihe naval force
of the enemy.

The frigate Venezuela tailed on the 14th inst
from La Guayra, to jointhe Esperanza at Mar-
garita.

The bark Charlea, of 18 gaan. from England,
arrived at La Guayra on the 17ih instant for
account of the Colombian government. This
is the same vessel which, our reader, may re-
collected, arrived in La Guayra for tome months
ago, and on account of tome misunderstanding
"ra. .ent back.

These are reported to be two very fiae vat-
eels, but weakly manned.

INTERESTING OFFICIALCORRESPON
DENCE BETWEEN COMMODORE LA
BORDE AND GENERAL PADILLA

Ligoon of Maracaybo, June 17. 1823
The second chief of ihe Spanish nasal forces in

South America Don Angel Laborde, to Don
Jo é Padilla, commander uf the Colombian
flotilla in the Lagoon of Maraeaybo.
Biased by those constant principles which

have directed my political and military conduct
during my residence in the provinces of Vene
zuela: 1 have the honor to address Y. E. in
conformity to the instructions which 1 am or
dered by my paternal government to observe.
1 shou'd in the very bottom of my heart regret.
if Y. E. should suffer yourself blindly to mi»
take my intention, and to spurn the voice «t
reason and humanity, of which I am going to
be the organ, with the honesty and truth which
characterise me, and which 1 flatter myself suf
ficently to have manifested.

I beg leave to inform Y. E. that I am famish
ed with more than adequate means, to effect
>our tetal extermination, ifprompted by either
my desire or wi'l ; but I wish only t( , put an end
to the scourges nf war and lo avoid Ihe effusion
oi' bloed, in a case like this, when no other ad-
vantages c.ri be derived by obstiijusy, ihan to
as it flow uselessly. I therefore, in preference
lo every thing, do hereby propose to Y. E. an
honorable capitulation, assuring you, that if you
surrender into my bands, the vessel, under your
command and, the speedy discomfiture and cap-
ture of which, I may by way if anticipation an
nuance to you— I pledge my»e fori my part, thai
both yours-lf and all your subaltern officer,
will be left in the possession of your baggage,
and a. prisoner* of war, will have ihe preference
irt being foremost in case of being exchanged ;
with a further promise that they will be duly
transported in competent vallei, to any of the
port» at present under the dominion ofyour jnveem eaeist.

Thi.F will be handed to you by an offi'-er nf
our national navy, liout. D Pablo Liane-, whom
1 have commis-ioned as a flag of iruce lo the in-
tended effect. I question not, but V E. be-
sides respecting ihe sacred character wiih which
this efficer is invested, will pay him all such at-
tentions that may command my gratitude, and
tint you will avail yourself nf the same oppor
.«Unity to make me acquainted with your reso-
lutions, which I wish may be accordant with
«hy sentiments, hereby eommonic.ied to V E
at all events let it be known, thai I have gene-
rously offered to ynu, the means to avert the
«»iU which I firesee, and for the const quei.v-.es
Air. which you are alone responsible.

In the meantime 1 assure jou of the senti
merits of re-ard with which I pray the Almighty
to preserve Y. E. rneay years.

ANGEL LABORDE.
ANSWER TO THE ABOVE.

Republic ofColombia.—Brigadier General José
Fadiile, of the order of Libertadores, conde
«orated with various marks of distinction,
commander in chief if tbc squadron of Ope
ration» against Zulia, to the second chief ef
the Spanish naval forces, Don Ahge! Laborde.
If your excellency has been led by the prin-

ciples adduced in your parliamentary official
note, to make me the intimation referred to. —1 on my part, cannot but feel myself stimulated
by bonor—that sacred bulwark radically im-
planted in my heart—to reply to Y. E. that 1
am very far from listening to the ephemeral rea-
sonings brought forth by the expiring delirium
of an agonizing foe.

I panl, Sir, to testify by my action., the troth
of my word. I regret, indeed, that the perni-
cious Tablaeo prevents my doing so ; but this
mccb I may ai»ure Y. Ë. that I will not give
you the trouble to come out to a great distance
from your moorings to receive my greetings,
and that I would myself proceed on 'o the pat!
of glory to nit-et you, if I could possibly carry U
into effect, without having tv unballast my
Vessel..

I do assure Y. E that you are very much de
"eived by the insinuations of general Morales,
the situation nf this latter is such, that I could
make lo him the same intimation to surrender,
as you have made to me. Tbe whole of the la-
goon and its coasts acknowledge and obey my
government : I have at my command inex-
haustible resource, of every description : a
strong army i. moving on all tide, to destroy
the fainiing remnant of deluded men wfao fnl
low him—and it were strange indeed, that Y.
E. thoroughly acquainted, a. you must be, with
the political situation of our respective govern
meots. should overlook the justice of ray cause,— bright a. the light of day which «lime, over
«a all. JOSE PAUILLA.

PROCLAMATION.
Joé Padilla of ihe Libenadore» of Venezuela,

and decorated with various order, of di-rinc-
tion, brigadier general of the armies nf the
Republic, commander in chief of ihe third
department of the marine, and " f ihe -qu«-
dron of operations of Zutia, &,<". &c Sic.
To all the chiefs, officers, sarlois, and troops

of the squadron under my command
Brave companions, you have cninplefr'y con

quered and destroyed th-^ squadron of the ene-
my, your valour has no example, and ihe whole
world will admire the h-rroic deed, by which
your steps have been marked in this Lagoon.

Companions, you have so fully correspond
ed with the promise, made to me to coiqner.
or to die by my side, that you have left me
nothing more to wish for ; an occular «unes»
of yoar bravery and contempt cf danger, I 'halt
ever be ready to acknowledge that my greatest
glory ha» been to command ynu The 24th «f
July 1823 has been ihe proudest day that Co
lombia bas yet known, the great victory which
you have obtained over the enemy, is a sure
presage of the occupation of Maracayhei by the
arms of the Republic, and the complete Iran
quility of our country.

Everlasting praise to the brave men whn
faced danger, and despising death made the
tyrant» know th - 1 the case of liberty which
'hey sustained wasjust.

Eternal memory and gratitude to our bioihers
who spilt the'r bmod on this glorious day.

On board the brig nf war I'd peodiente, at ao
chor in the port of Allagraci " July 25 1823 —13

JOSE PADiLLA

By a canoe which arrived from Corn o»
Thursday Inst, we have received the fonowing
interesting intelligence :—

CAPITULATION OF MARACAYBO.
Don Jose Ignacio Ca-as, knighi. of the nation-

al Older of St. Jago, and colonel in the armies
of Spain, and colonel Lino Lopez Quintan»
lieutenant colonel of the same, in capacity of
Commissioners with full power* from ihe com
mander in chief of Costa Firme. —lose Maria

( Delgado lieutenant co'onel of the battalion of
Zulia. and captain Jose Maria Urdaneia, secre
tary of the government and intendancy of the.
department of Zulia, with equal powers from
the general commandant and intendant cf the
same, with the concurrence of the commander
in chief nf the third department of the marine of
the Republic of Colombia, appointed comtnis
siont-r» for the purpose of entering into an ho
norable hnmane and decotous accommodation
between the two armies, boih parties feeling for
the miserable situation «if .he city of M.rscaybo,

1 distutbed for thiee months by the Colombian
squadron in the Lago-Jti, the inhabitants i.filiet-
ed and tormented wilh hunger, and the houses
and edifice, dilapidated by the artillery, from the
resells pf the bloody battle nf the 2tih of .lu'y,
ihe commissioners being animated by the most
ju>t and generous sentiment» in favor of ihis
unfortunate city, and those who have been aid-
ing the billigeranls, have agreed ts the follow
in- article», viz.

Art 1. The city of Maracaybn, the fort of
San Carlos in the Bar and the territory at pre
sent occupied by the troops belonging to ihe
Spanish army, shall be delivered over lo ihe Co
lombi.n chief in the same «late, they now are.

2. The aimed vessel, in the Lagoon shall in
the same manner be given over to tbe comman-
der of ihe Colombian squadron.

3. The sergeants, corporals and privates, oa
lives of America at present altached to the Spa
nish army, who would voluntarily serve under
Ihe Colombian banners, shell be admitted ; those
who w >v d prefer being discharged and sent to
their homes under the guarantee which this
treaty affords them, may do so. And all such
who may remain faithfu to tbe Spanish govern-
ment, shall be considered and treated a» priso-
ners of war, unmolested under the special vigi-
lance of the guarantee lo be spoken ef keieaf
ter, until being duly exchanged by said govern-
ment, the mariner, included.

4. The chiefs and officers of whatever denomi-
nation and rank, and their assistant» who shall
be cho.en from among ihe prisoner, in case of
their not being voluntarily f«il owed by those
they actually have. Tbe sergeants, corporals
and the privates, and all ihe Europeans may
leave the territory of Colombia afier having
taken due oath not to take up arm. agaio.i
her, until regularly exchanged, the European
musicians included.

6. The political department, cf the army—name y : ihe physicians, clergymen, .rmourer»
and their assistants ; the collector, of public re
venue» and commissaries of tbe atroy ; with the
individual» comprehended in the preceding ar-
ticle, shall be allowed to like with them iheir
arm», baggage, moveable properties, papers, and
their families ; the commanders of yes.els being
held responsible for the scrupulous delivery of
the same on their arrival at Cuba, to the res
pective owners.

6. The commandant of Zulia colonel D An
tonio Leon and ihe ch'uf of the cabimas Pio
Morales with their officer», «hall be com pt ebend
ed in the 4th article of this treaty. The armed
individuals heretofore serving under their com-
mand, shall be equally comprehended in lha
9 h article following.

7. The commander, nf the Republic of Co*
lombia ie this departments, hall immediatelyfur
ni«h the required number of vessels to convey
the chiefs, officers, non-commissioned officers
and privalea who compose the Spanish array,
with their assistant», safely to the island of Cu-
ba, at tba tola expanse of the Republic aforeiaid

and supply tbem with ihe necesaart
accordingly " the Spanish chit fs >i d officei ■ are
to be treated on board with the decorum at.d
■ egard due to their rank.

8 All .ut h inhabitants cf Marac*)bo v»hö
may be willing to proceed lo Ct/ba »iih thei*
families and mo'e«b-e properties,! shall be at li-
berty to do so wholly »t t|!e expense of the Re-
publican govt runienl.

9 The inhabitants of Martcaybo at-d its pro-'ince shall be treated acvoiding to ihe protect-
ing law. of Colombia, no matter what has been
ibeir former conduct and opinion, during ih»
occupation of this cily by ihe Spanith troop»under general Morales; th? same being fiorr-
this moment buried in eternal oblivion, and thei-persons and properties shall be high'y respected,
in as much as they will have fr-e " ceets 10 < he»
doors of justice, la prefer any jusl complaintihey may have, bef.ne ihe legal vibe les.

10. The Spanish army ihe ci.il officer, and
th» inbabitan,!» mentioned in the foregoing ar-
ticles, shall embark »r this wh«>f w :i ih- p'<i-pern-a speiifi. d ; aid shall r, ." 1,, sir inner
weigh previous lo this city being laken p bs-
sion of by rfce troops »nd marii ?.. "I C< nmbi».

I' The tick and wounded cf ih S . - ni.h ar-
my now in i In. cii), who «i« eapab e " f embark-
ing, .hall be conducted and taken care fori
board iih ail the humanity a-d kit dnr-a pos-
»lble. Tbo-e whose snuation d«e« not - <>vf
"htm to leave I bese shores, wi re min f■; 'he
puipose nf being cured kh di
lh'lr p.■[,„„, and baggaee sit„l be le-pt-ter),
aad they shall be sent lo Cubs a< sotxt
are recovered, at the ezpeete f i lie Kepi biers
i,i>vernment.

«* 'Ihe European officer, and troops r-f tln-
Spanish army who have he»n m dt pi i.oners inihe naval action of ib 24' h Jo y, ami .ra wil.
ling to go to Cuba, .ban be a owed 10 do -c,
under the same terns aid condition! stipulated
for ih» troops who occupy ihir city.

13 On both .id . two i fficer. Wi-l be respee,
nvely giien up as hostages, for ihu due fu fil-
meni „f ,|,j3 treaty ; the Spanish ones will abides
'f 'nis capital and the Co ombiars will proceed
in Cuba with the Spanish troops ; they shall re*
Ceive their respective p.y in the following mar»-ner, the former by the Colombian and the lat-
ter hy the Spanish government.

14 Puin of death is declared against whom-
soever, either chief, t.fficer or private of the Spar-
n,'b army, who shall be taken in arm» a-
gainst the Kepub'ic of Colombia, previous la
being properly eachanged.

'5. The Spanish army not having provision,
for no more linn three days, shall be suppled
wilh every thing for i(s subsi-lence, Bnd fur the
individual» who loilnw it, hy the Colombian
commander in chief, from the day of the ratifi-
cation of this treaty until their arriv»! in Cuba.

Iff Any doubt- arising from any of ihe pre-
e.'drftn anlcle- ttr-rt-J or .aplaioeri in lit!-
-" he Spanish army and individuals.

17 The generals nf both armies shall re.-iec-
LUely appoint »ffn.ers who will lake cognizance
of 'he American troop» alluded 10 in ihe art. 31
of this Irealy ; likewise of ihe Kuimier, who
ara p'isonets ef war in Colombia, and in whr-m
the I2ih art of this tr».ty «pplies.

18. The present tr-aty shall be rar fi d and
exchanged wiihin 24 hours ; and sh> " be iter-
ally binding, as soon as it is so ratified «od . f
changed. In witness wb't.'of w*> ihe untJer
signed have signed two ol this ■»«" e> , i,,,. in ha
cily of Maracaybo, Auea» 3 f823

JOSE IGNACIO l VSAS
LINO LOPES QUIN ANA.
JOSE MARIA DELGADO.
JOSE URDANEI'A.

The pretest treaty t» approved ant ■ ft din
all il. part, by me as geneia' in chief f ihe
Spanish army on the main. Head anarlei Ma-
racaybn, Atjgu-t 3. 1823

FRANCISCO TOMAS MORALES.
JOSE ALVARO. Secretary.

Private treaty agreed upon between the Spa-
nish and Colombian commissioners, under the
conditions whereof tbe general treaty has, been
.tipoiaied.

Ist. AH the private armed vessels in this La-
goon, .hall be given np, a. tbey now are, to the
enmmeeder of the Colombian navy, with the
exception of the schooner Especulsdora, which
unarmed,witha Spanish crew and under Spanirh
colur shall take ihe Spanish general in chief,
bis aid-dc camps and relinue down to the island
of Cuba ; with the necessary pass, not te be de-
tained by any Colombian cruizer.

2d. Lieutenant colonel Jo é Maria Delgedo
wrli proceed in tbe schooner aforesaid as a gua-
rantee lo ihe individuals on board, a» far a» fort
San Carlos where ha is to remain until the Es->
peculadora «hall have got over the Bar, when
he shall be «utïned to return to the aimy.

31. This vessel and the individuals she is go-
ing te lake to Cuba, shall be ready to tail «a
soon as this treaty shall have been ratified.

4th. In ihe absence of the general in chief,
the command of the army is to devolve on hi»
second in eomvnaod colonel Narciso Lopez.

5-h. This present treaty .ihall be ratified and
exchanged within 24 hours and put in vigor a»

"oou as it is ratified.~ Maracaybn, Aug. 3,1823;
JOSE IGNACIO CASAS
JOSE MARIA DELGaDO.
LINO LOPEZ QUINTANA.
JOSE URÜANETA.

Tbi) present treaty i» approved sad ratified
in all ita parti by me, the general commander
in chief ef the Spanish army in Co.ta F.rraa. —Headquarter Merac-<ybo, August 3, 1823.

FRANCISCO TOMAS MORALES-
JOSE ALVARO, Secretary.

De Cura^aosche Conraiit.'



LONDON.

The Moniteur, contains the following address
ef the grandees nf Spain to the duke d'Angou-
leme on hi» coming among them to restore tbe
Old government :—
Addresspresented tohis royal highness the duke

d'Jnguleme by the Grandezza oj Spain.
" Monseigneur,— The undersigned would be-

lieve themselves unworthy nf the name and ti
tie. which their father, have transmitted to
them, if they delayed for a single moment the
respectful expression of their gratitude to your
royal highness in ihe free manifestation of their
firm and invariable sentiment, toward, tbeir
king and their country.

" The Grandezza of Spain feel themselves es-
pecielly honoured by the duty which is imposed
an them, of distinguishing themselves by the sa-
crifice, which tbe safety and dignity of their le
gitimate sovereign demands, and the prosperity
and glory of ihe loyal nation lo whom their des
linie» and their interests are united.
" By a lingular enmbinetien of circumstances,

after one class has furnished ihe attendants (It
service) fixed for tbe fatal journey of tbe august
family of our sovereign, ihe presence of other
Grandee, at S-vile, or in the towna on Ihe road,
most be considered ai useless to the interest of
tbe king and the stale, and perhaps are sure to
give arm. to ihe enemies of ihe good cause, or
to weaken those with which they are attached.

" It i» here, excellent prince, in the capital of
the Spanish monarchy, where, as in in centre,
tbe unsullied loyally of the Spaniards to tbeir
king, and their profound reipect for tbeir laws
and customs, have shown themselves, that wefind the post nf utility to object. 10 sacred, and
of honour lo our.elvei.

'* Tbe faculty of lightening aar oppressed
beert», of uniting our wishes and our effort., to
obtain a desired re.toration, ha. been given m
on this bappy day, when he, who by love it tbe
"on, and by blood Ibe heir of hi. most christianhi.jesty, has appeared in thit capital, surround-
ed by to many thousand brave men, end an
nnuncing to as the generous de.ign to restore
tibtrty to our king, and to bring back among
us order, peace, and justice.

" These are the preciuu» word» ofyour royal
highness: the oath which accompanies them is
the august name nf the fioutbuns, so dear to
France and to Spain

■ We il'usinou» piince, take heaven to wit
ties*, and we invoke with noble boldness Ihe re-
men-lb-ance nf ihe fidelity and the patriotism of
our ancestors, and our own conduct during the
captivity of our king, as a pledge of the unifor-
mity and ihe energy of the wishes which we
form, that «uch great blessing» may be soon
festered, and for ever secured to iki. great na-
tion, so unhappy in this latt melancholy period,
and so worthy nf possessing them.

" Accomplirh, Sir, accomplish speedily and
h.ppilv ynot noble mission. Unite the liberty
of a k'vg of your blood to the just hopes of a
■nation the /i tend of franc*. May the united
ell Hi of ihe.e two generoua people produce
their common good under a new and eternal
bond of friendship! Let mean and fatal pas-
sum» yield to beneficent concord. Let there
be henceforth around the throne only one fa
mi y, animated by ihe same spirit : let e happy
and wise harmon, berestored between the Spa-
niard, and civilized nations of Europe. Far
frem Ihe intrigue» if an arbitrary state nf go-
vernment (les intriguos a" un arbitraire,) the
forerunner of disaster», as frem a destructive a
tiSrchy, may we, in a happier day, end may our
"hiidien .ay with ineffable and durable joy :—
King Ferdinand VII. a Bourbon, a capii'e in
the palace of hi. ancestors, to the great grief ol
bis faithful subjects, and the magnanimous Spa
Dish nation, subjugated by a sinister faction,
small in number, reverl their liberty and their
law» ; ihey behold the return of the beneficent
and necessary yoke ef a holy religion, of public
taorals, and the salutary empire of the law., by
the »uccour of France, under the direction of it.
august prince the duke d'Angouleme.

" We ourselves, or those wbo gave OS esls
tence, we were the witnesses, and desired to be
partakers of this glorinns enterprise, and offer-
ed fiom ihe bottom of oor hearts, for its suc-
cess, our fortune», and our lives.

" God preseive youi royal highness for a long
Series t f year».

"" Madrid, May 23."
[Here follows a long list of names of some of

the first nobility of Spain ]

The Constitutionnil, French paper, says.
"the result of out intervention in Spain will be
quite different from that contemplated- We
wi-fa to give it peace, but we shall only oppose
parties more forcibly to each other by giving lo
the weaker strength which it did not before po. .
1e... Fanatics will maintain that this assertionis false, because that parties should be opposed,
it is necessary that there should be two at least ;
bat in Spain there i. but one party, that of the
faith. It will be easy to prove there are two
parlies, and these very much irritated againstcachother. The party supporting the authori
ty of the Cortes must have some power, or it
coold not be able to subjert Spain lo its domi-
nation, which ihe party of the faith was never
capable of effecting. The army of the Cortes!
e-ennol be vety contemptible, or we sbou d noi >
have «pent two months in arriving at Madrid,!
v>r o»ed tuch precaution in our advance through j
the Pel In-uia. It is three months since we en Ilonia, and all that time three gene 'e engaged in pursuit ofone. Iflhecoun jbjeeted to a.-, why doo't wa tae any eva I

of the enemy's army surrendering it.eif, andproving, by laying down Iheir aims, how reluc-
tantly they served the constitutionof the Cortes ?We have been able to callect some recruits andreceive deserters—a very ordinary circumstancein war ; but we have notreceived the entire submission of an army."

FROM EL COLOMBIANO.
CONGRESS.

Bogota, Jane 22.
Tbc Senate and Chamber of Representative»ofthe Republic of Colombia united in Congres.:

CONSIDERING ;
Ist. That a population numerous and propor-tionate to the lerritorie» of a state, i. the foun-dation of it» prosperity and real greatness :2dly. That the population of Colombia, whichat no time corresponded with it. va.t extent nf

trrrnory, (owing to the barbarous system ednpt.Ed by its oppressors, in first exterminating tberace of Indians, and afterwards prohibiting theadmission of all other nation.) ha. been in agreat measure annihilated of late, by a war ofdeath aod desolation, daring thirteen yenra.3 dly. That the fertility of tbe toil, the
healthiness of the climate, tbe abundance ofUnCu!tp**,ed Und., and the liberal institution.of the Republic, do permit end require a nume
ious emigration of industrious and useful foreigne-., wbo, in establishing their own fortunes,may increase the pro.perity of this nation, havedetermined te decree, anddo decree a. follows ;

*-.r " " '^ne e*»cati»e power, in virtue of theauthority granted to it by the constitution endthe laws, and for tbe object, pointed out in ihepresent decree, .hall effectually encourage tbeemigration cf foreigner, from Europe and NorthAmenca.
Art. 2. To this purpose it may epprepriatetwo to three milions of faaeges* of laods belongmgto tbe state, disposing ofthem en such term.,and in such manner, as it may deem edvi.eb'e ;but without the power of granting to any onefamily more than two hundred faoegas of landArt. 3 In the distribution of the foregoing)lands, tbe executive it not subject to ihe clause. of the law of the 11th of October, of theyear 11, which stipe!.te tbe price and formelilies attendant on the transfer of waste lands.Art. 4. Tbe executive will pre.cribe ihe ne-cessary arrangements, regarding tbe local sitnation, the social institution., and other defini-

live matter, attendant oo the emigration of for
eigoers, as well as the privileges which the e
migrants are to enjoy.

Art. 5 AH individual, of familie, of the fore-
going description, from the moment they fittheir abode in the territories of Colombia, shall
be considered naturalised citizens of tbe Kepublie, and shall enjoy the rights of citizens, ex-
cept such as are confined by the constitution tocitizens by birth, or sach as depend on a r«sidence of a certain number of years within its
territories.

Art. 6. Tbe executive shall take especial carethat this emigration shall be composed entirely,or for the most part, of laborers and artizana,and .hall pre.ent to the next legislature an ac-
count of the mea.ure. it ba. taken in observanceof this decree.

Given in Bogota this seventh day of June, onethousand eight hundred and twenty three—thir
teenth of independence—The «ice president ofthe senate, Jeromiro Torres—The secretary ofihe Chamber ofRepresentatives, Domingo Caicedo —The secretary of ihe senate Antonio JoseCato.— The secretary of the Chamber, Pedre deHerrera— Palace of Bogota June 11, 1823-13Let it be executed, Francisco de Paula Santan-der. In ihe name of bis excellency the vice-president of the Republic, in charge of the cxccotive power, tbe secretery of state and of thehome department.

JOSE MANUEL RESTREPO.
GOVERNMENT DECREE.

Francisco de Paula Santander, general of di-vision of tbe armies of Colombia, vice president■n charge of the executive power.
The executive being authorized by the lawof the seventh instant, to promote the emigra-tion of foreigners, and to dittribute among ihera

two or three millions of fanegas of land, undertbe rule, therein prescribed, ba. thought fit todecree a. follow..
Art. I. Whatever foreigner may wish to re

ceive land in Colombia, in virtue of the forego-ing law, shall present himself le the governor
or intendent of the province in which he so icitithe grant, declaring to wbet nation be belongs,the number of his family, his profession or em-ployment, and that which be intends following
in future.

Art. %. The governoror intendent shall point
out to him the places in which the uncultivatedlands lay, in order that he may ehoo.e wherehe will have Ihe gram; which being ascertain-ed, ihe land shall be mea.ured by a competent
person, to be named by the governor or inter»dent, {until provincial land office, can be estab-lished) and a topographical plan of tbem willbe taken if possible.

Art. 3 These arrangements concluded, theforeigner will make his proposals according tothe quality of the land, stating the number offanegas he requires, and within what period he
will commence cultivating them. The gover-
aor er inlendent will remit lo the execative ofthe Republic all the document», with his aenti-
ment. regarding tbem. According te the me-
rit, of lha case, the supreme government will

"One fanega is about five English acre*.

—- ■"-..'■--.— ~ — ■'■ - -ff

enher telu.e or giant the land., on such termsas it may ih nk fit. and in this latter case, aaorder will be transmitted to the governor orin-
tendent of the province, to give possession, andfull title te him or ihem on whom tbe favor baa
been co»ferred.

Art- 4 The costs due lo the appraiser, and
other persons employed in surveying the land,together with expences in drawing op deeds,ike. &c shall be paid for out of the value of tbelands, in ease of their being -old : When theeare given by the government, these cost, .hallbe paid by the obliged foreigner " but in na cat*shall fees be received by the governors, judge.,
or others employed in making these arrange-
ment. ; aod the writing, must be transmittedofficially to government.

Art. 5 The government in consideration efthe service resulting to the Republic from theestablishment therein of a foreigner, according
te the employment, trade or art, he may exer-cise, will grant him tucb privileges as it maydeem expedient, and as may be in conformitywiib the constitution and laws of Colombia.

Art. 6 The governors and intendents of pre-
vinces shall cause such lands aa are most useful,
and in the neighbourhood of ports aod navigableriver, to be fi.,t populated by tbe foreigner,wbo come to Colombia: placing Ihe populationin elevated and healthy spots. They will alsoform plans on which tbe intended settlements
are to be established.

Art. 7. They are more particularly charged to
protect the new coleni.ls, administering to them
prompt justice in all case, ihst m.y arise, giv-ing them every possible assistance, and carryingtheir authority io the utmost, for tbe pu- pose ofbringing this establishment to perfection.

Art. 8 The secretary of state, and of thaHome Department, is charged with tbe execu-tion of ibis decree.
Given in the palace of ihe government ofCo-

lombia, in Bogota, on the eighteenth day ofJune, one thousand eight hundred and twenty
three.- 13.

FRANCISCO DE PAULA SANTANDER,
By his excellency, the vice president ef theRepublic,

JOSE MANUEL RESTREPO,
Secretary of state an d of the Home Department.

CHILI
Address of lerd Cochrane to ihe officer» ofihe navy of Chili, on the occasion of hi» whith-

drawing from the service of Chi.i, for iwelve
months, to take command of the naval forces
of the new government of the Brazils :
To thecaptains and officers ofthe navyof (hilt.

Gentlemen— As 1 »m about to take my leaveof yon, at least for a rime ; I cannot refrain from
expressing my satisfaction at the cheerful man-ner in which the service ha. been carried on "the unanimity which has prevailed, end tke Ceaiwhich on all trying occasions you have shewn.These have compensated me for the d fficul'ieewbieb I have had to contend with, and which tam confident have been sorb as never present-
ed themselves in any other service. Voor pa-
tience and perseverance under privation, of ailkinds, are such a. Chili had no right to expect,and such as no other country experiences, evenfrom iis native subjects. In all maritime statesthe strictest attention to the necessities of offi-cer. and men, regularity of pay, and ed.quetereward, for .ervice», are deemed necessary a*incitement, to perseverance, and the achieve-
menis of effective heroic exploit»; but yoor ex-ertion» and peiformances have been indepen-dent of all these inducements.

Gentlemen—By our united exertions the na-val power of the enemy in these sea. Ihoegb
superior to our own, has been annihilated ; endtbe commerce «f the pacific is every where car-ried en in security under ihe protection of the..Independent flag. To me it is high y gratify-
ing to refiect, that these service» have not been"allied by any act of illegality or jmprop-iet»en our part, and ,„., whlle yoo h^e „J",,,^
the nghit of Chili, and maintained and confirm-ed her independence ; you have so conductedyourselves as uniformly to preserve the strictestharmony and good fellowship with the .Hirersof the .kip» of war of all neutral states. The
services which you have rendered to Chili will,however, be better appreciated al a future peri-od, when the passion, which now actuate indi-viduals .hall cea.e to influence ; and when yourhonorable motives shall no longer be felt as areproach by those whose selfishness has with-held Ihe rewards of your fidelity, and whose jea-
lousy has deniedyou even tbe official expreasioaof poblic approbation.

Gentlemen— The best approbation i. that ofyeur own breasts ; of thi. none can deprive yon,However, if it be any satisfaction to you lo re-
ceive my assurance thai yoor conduct on all oc-casions bas merited my warmest applause, I cansay with perfect truth, that I have great plea-
sure in rendering you that assurance, and in
conveying to you my heartfeit thanks for youruniform cordial and efficient co operation, in thecause in which we have been engaged.

Towardstbe brave men onderyour command,I entertain similar sentiments, which you willoblige me by communicating to tbem in terms
mest gratifying lo their feelings.

lo taking my leave of you and them, I haveonly lo add, that if 1 have not been able to e-
vince my gratitude so folly as I ought, it has
not been owing to any deficiency ofzeal, but te
circumstances over which I had no cootroul.

I remain, gentlemen,your grateful and faith-
ful friend and servant,

(S'gn*'') COCHRANE.Valau-aia», January 10,1823.

De Curaqaogche Courant.
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